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Crédit Temps

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van
toepassing op de werkgevers,  onder
het  comité voor de makelarij en
verzekeringsagentschappen.

Article 1er

La présente convention collective de travail
s'applique aux employeurs ressortissant à la
commission paritaire pour les entreprises de
courtage et d'agences d'assurances.

Art. 2. Duur
In naleving van de  op het
en onder  de collectieve arbeidsovereenkomst
nr 77 wordt de maximumduur voor de uitoefening
van het recht van  maanden op 24 maanden
gebracht. De verlenging van de période van 12
naar 24 maanden kan evenwel  zijn
aan restrictieve  die door de sociale
partners op  worden behandeld.

Article 2 Durée
Dans le respect de la législation sur le crédit
temps, et notamment de la convention collective
de travail nr 77, la durée maximum du droit
d'exercice est portée de 12 à 24 mois. Toutefois la
prolongation pour la période de 12 à 24 mois
peut-être soumise à des conditions restrictives
négociées par les partenaires sociaux au niveau de
l'entreprise.

In  men toegang  het conventioneel
 onmiddellijk volgend op een

période van 1/5 vermindering van prestaties in het
kader van het  in de
vergoeding op het conventioneel  ten

 van de werkgever geen rekening worden
gehouden met de  vermindering van
de arbeidsprestaties.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in
werking op 16  2003. Zij is afgesloten voor een
onbepaalde duur.

D 3 -10- 2003

En cas d'accès au régime de prépension
conventionnelle immédiatement consécutif à une
période de réduction de 1/5 des prestations dans le
cadre du crédit temps,
complémentaire à la prépension conventionnelle à
charge de l'employeur na tiendra pas compte de la
réduction proportionnelle des prestations de
travail.

La présente convention collective de travail entre
en vigueur le 16 juillet  Elle est conclue pour
une durée indéterminée.



Zij kan worden opgezegd door  der Elle peut être dénoncée par chacune des parties
 door middel van een signataires, moyennant une lettre recommandée,

aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van adressée au président de la commission paritaire,
het  comité, mits een opzegtermijn van 6 avec un préavis de 6
maanden.


